COLT SAA BASE PIN PULLER - RIMFIRE GUNWORKS COLT BASE PIN
PULLER

Gently Pop Base Pins Loose

Hardened steel bar hooks into the groove in the head of the base pin to gently
pull pins out of frame without marking pin or frame. Fits Colt, and some clone,
or Ruger factory pins.

Attributes

Name: RIMFIRE GUNWORKS COLT BASE PIN PULLER
Manufacturer: RIMFIRE GUNWORKS

Product no.: 777000001

Mfr. No.: NONE

Make: Colt

Model: Universal Handguns

¢ Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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COLT SAA BASE PIN PULLER
BENUTZERSICHERHEITSANWEISUNGEN

Einleitung

Danke, dass du den COLT SAA BASE PIN PULLER von RIMFIRE GUNWORKS gewahlt hast. Dieses Werkzeug ist
dafur konzipiert, das sichere Entfernen von Basisstiften aus Colt und einigen Klonen oder RugerWerkstiften zu
unterstitzen. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um eine
ordnungsgemale und sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Lies und verstehe die Anweisungen immer, bevor du das Produkt verwendest.

¢ Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen ist.

¢ Halte das Werkzeug auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

¢ Trage personliche Schutzausrustung (PSA) wie Schutzbrille, wenn nétig.

¢ Verwende das Werkzeug nicht fir andere Zwecke als die vorgesehene Verwendung.

e Uberpriife das Werkzeug regelmaBig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du es
verwendest.

e Wenn das Werkzeug beschadigt ist, stelle die Verwendung ein und kontaktiere den Support fir weitere
Anweisungen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Verwende den COLT SAA BASE PIN PULLER nur mit kompatiblen Colt und RugerWerkstiften.

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und frei von Munition ist, bevor du versuchst, Stifte zu
entfernen.

¢ Verwende das Werkzeug sanft, um Schaden am Stift oder am Rahmen zu vermeiden.

e Ube keinen Druck auf das Werkzeug aus, wenn es nicht richtig einrastet; iberpriife die Passform und
Ausrichtung.

e Bewahre das Werkzeug an einem sicheren, trockenen Ort auf, wenn es nicht verwendet wird, um Unfalle

Zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Benutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und auf einer stabilen Oberflache platziert ist.
o |ldentifiziere den Basisstift, den du entfernen méchtest.

2. Verwendung des Werkzeugs

o Positioniere den geharteten Stahlstab des COLT SAA BASE PIN PULLER in der Nut am Kopf des
Basisstifts.

o Ziehe das Werkzeug sanft, um den Stift aus dem Rahmen zu extrahieren. Ube gleichméaRigen
Druck aus, ohne zu ruckeln oder zu drehen.

o Wenn Widerstand spurbar ist, stoppe und Uberprife die Ausrichtung des Werkzeugs und des Stifts,
bevor du fortfahrst.

3. Nach der Verwendung

o Sobald der Stift entfernt ist, lagere den COLT SAA BASE PIN PULLER an einem bestimmten Ort, der
far Kinder und Haustiere unzuganglich ist.



o Reinige das Werkzeug, wenn nétig, um seinen Zustand zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den COLT SAA BASE PIN PULLER gemaR den lokalen Vorschriften.

e Entsorge das Werkzeug nicht im allgemeinen Hausmull, wenn es beschadigt oder nicht mehr verwendbar
ist.

¢ Ziehe in Betracht, die Metallkomponenten dort zu recyceln, wo entsprechende Einrichtungen vorhanden
sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen zu Sicherheits oder Produktfragen wende dich bitte an die entsprechenden Behorden oder deinen
Verkaufsort. Es ist wichtig, Uber Ruckrufe und Sicherheitsupdates Uber offizielle Kanale informiert zu bleiben.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Verwendung des COLT
SAA BASE PIN PULLER gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und ordnungsgemaBen Umgang, um Unfalle
und Verletzungen zu vermeiden. Danke flr dein Engagement flr eine verantwortungsvolle Wartung von
Feuerwaffen.



COLT SAA BASE PIN PULLER USER SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the COLT SAA BASE PIN PULLER by RIMFIRE GUNWORKS. This tool is designed to assist
in the safe removal of base pins from Colt and some clone or Ruger factory pins. This guide provides important
safety information and instructions to ensure proper and safe use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the instructions before using the product.
Ensure the work area is clean and free from distractions.

Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses if necessary.
Do not use the tool for any purpose other than its intended use.

Regularly inspect the tool for any signs of wear or damage before use.

If the tool is damaged, discontinue use and contact support for guidance.

Specific Safety Precautions for Use

Use the COLT SAA BASE PIN PULLER only with compatible Colt and Ruger factory pins.

Ensure the firearm is unloaded and clear of ammunition before attempting to remove any pins.
Use the tool gently to avoid damaging the pin or the frame.

Do not force the tool if it does not engage properly; reassess the fit and alignment.

Store the tool in a safe, dry place when not in use to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the firearm is unloaded and placed on a stable surface.
o |dentify the base pin you wish to remove.

2. Using the Tool

o Position the hardened steel bar of the COLT SAA BASE PIN PULLER into the groove located at the
head of the base pin.

o Gently pull the tool to extract the pin from the frame. Apply steady pressure without jerking or
twisting.

o If resistance is felt, stop and check the alignment of the tool and pin before proceeding.

3. After Use

o Once the pin is removed, store the COLT SAA BASE PIN PULLER in a designated area away from
children and pets.
o Clean the tool if necessary to maintain its condition.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the COLT SAA BASE PIN PULLER according to local regulations.
¢ Do not dispose of the tool in general household waste if it is damaged or no longer usable.
¢ Consider recycling the metal components where facilities exist.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the appropriate authorities or your place of
purchase. It is essential to stay informed about recalls and safety updates through official channels.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the COLT SAA BASE PIN
PULLER. Always prioritize safety and proper handling to avoid accidents and injuries. Thank you for your
commitment to responsible firearm maintenance.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL USUARIO
DEL COLT SAA BASE PIN PULLER

Introduccion

Gracias por elegir el COLT SAA BASE PIN PULLER de RIMFIRE GUNWORKS. Esta herramienta esta disefiada para
ayudar en la extraccién segura de pasadores base de Colt y algunos clones o pasadores de fabrica Ruger. Esta
guia proporciona informacién de seguridad importante e instrucciones para garantizar el uso adecuado y seguro
del producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre lee y entiende las instrucciones antes de usar el producto.

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Usa equipo de proteccién personal (EPP) como gafas de seguridad si es necesario.

No uses la herramienta para ningun propdsito que no sea su uso previsto.

Inspecciona regularmente la herramienta en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarla.

Si la herramienta esta dafiada, descontinla su uso y contacta con el soporte para obtener orientacion.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa el COLT SAA BASE PIN PULLER solo con pasadores de fabrica Colt y Ruger compatibles.
Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y libre de municiones antes de intentar quitar
cualquier pasador.

Usa la herramienta suavemente para evitar dafiar el pasador o el marco.

No fuerces la herramienta si no se engancha correctamente; reevaluar el ajuste y la alineacién.
Guarda la herramienta en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso para prevenir accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y colocada en una superficie estable.
o |ldentifica el pasador base que deseas retirar.

2. Usando la Herramienta

o Coloca la barra de acero endurecido del COLT SAA BASE PIN PULLER en la ranura ubicada en la
cabeza del pasador base.

o Tira suavemente de la herramienta para extraer el pasador del marco. Aplica presién constante sin
movimientos bruscos ni giros.

o Si sientes resistencia, detente y verifica la alineacién de la herramienta y el pasador antes de
continuar.

3. Después de Usar

o Una vez que el pasador esté retirado, guarda el COLT SAA BASE PIN PULLER en un area designada,
lejos de nifios y mascotas.
o Limpia la herramienta si es necesario para mantener su condicién.



Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el COLT SAA BASE PIN PULLER de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches la herramienta en la basura doméstica general si esta dafiada o ya no es utilizable.
e Considera reciclar los componentes metalicos donde existan instalaciones.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o problemas del producto, consulta con las autoridades apropiadas o tu
lugar de compra. Es esencial mantenerse informado sobre retiros y actualizaciones de seguridad a través de
canales oficiales.

Conclusion

Al seqguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del COLT SAA BASE PIN
PULLER. Siempre prioriza la seguridad y el manejo adecuado para evitar accidentes y lesiones. Gracias por tu
compromiso con el mantenimiento responsable de armas de fuego.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR L'UTILISATION
DU COLT SAA BASE PIN PULLER

Introduction

Merci d'avoir choisi le COLT SAA BASE PIN PULLER de RIMFIRE GUNWORKS. Cet outil est concu pour aider a
retirer en toute sécurité les goupilles de base des Colt ainsi que de certaines clones ou des goupilles d'origine
Ruger. Ce guide fournit des informations importantes sur la sécurité et des instructions pour garantir une
utilisation correcte et sécurisée du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Lis toujours et comprends les instructions avant d'utiliser le produit.

¢ Assuretoi que l'aire de travail est propre et exempte de distractions.

Garde I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) comme des lunettes de sécurité si nécessaire.
Ne pas utiliser I'outil a d'autres fins que celles pour lesquelles il est prévu.

Inspecte régulierement I'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Si I'outil est endommagé, cesse d'utiliser et contacte le support pour des conseils.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le COLT SAA BASE PIN PULLER uniquement avec des goupilles d'usine compatibles Colt et Ruger.
Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et exempte de munitions avant de tenter de retirer des
goupilles.

Utilise I'outil avec précaution pour éviter d'endommager la goupille ou le cadre.

Ne force pas I'outil s'il ne s'engage pas correctement ; réévalue I'ajustement et I'alignement.

Range l'outil dans un endroit sr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et placée sur une surface stable.
o |ldentifie la goupille de base que tu souhaites retirer.

2. Utilisation de I'Outil

o Positionne la barre en acier trempé du COLT SAA BASE PIN PULLER dans la rainure située a la téte

de la goupille de base.
o Tire doucement sur I'outil pour extraire la goupille du cadre. Applique une pression constante sans

acoups ni torsion.
o Situ ressens une résistance, arrétetoi et vérifie I'alignement de I'outil et de la goupille avant de

continuer.
3. Apres Utilisation

o Une fois la goupille retirée, range le COLT SAA BASE PIN PULLER dans un endroit désigné, loin des
enfants et des animaux de compagnie.
o Nettoie I'outil si nécessaire pour maintenir son état.



Instructions de Dépot

¢ Dispose du COLT SAA BASE PIN PULLER conformément aux réglementations locales.
¢ Ne pas jeter I'outil dans les déchets ménagers généraux s'il est endommagé ou inutilisable.
* Envisage de recycler les composants métalliques lorsque des installations existent.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les problemes de produit, consulte les autorités appropriées ou
ton lieu d'achat. Il est essentiel de rester informé des rappels et des mises a jour de sécurité par le biais de
canaux officiels.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir I'utilisation sire et efficace du COLT SAA BASE PIN
PULLER. Priorise toujours la sécurité et la manipulation appropriée pour éviter les accidents et les blessures.
Merci de ton engagement envers |'entretien responsable des armes a feu.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DELL'USO DEL
COLT SAA BASE PIN PULLER

Introduzione

Grazie per aver scelto il COLT SAA BASE PIN PULLER di RIMFIRE GUNWORKS. Questo strumento & progettato per
assistere nella rimozione sicura dei perni di base da Colt e alcuni cloni o perni di fabbrica Ruger. Questa guida
fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Leggere e comprendere sempre le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.

Tenere lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizzare dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza se necessario.

Non utilizzare lo strumento per scopi diversi da quelli previsti.

¢ Ispezionare regolarmente lo strumento per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Se lo strumento & danneggiato, interrompere I'uso e contattare il supporto per ricevere indicazioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizzare il COLT SAA BASE PIN PULLER solo con perni di fabbrica Colt e Ruger compatibili.
Assicurarsi che |I'arma sia scarica e priva di munizioni prima di tentare di rimuovere qualsiasi perno.
Utilizzare lo strumento con delicatezza per evitare di danneggiare il perno o il telaio.

Non forzare lo strumento se non si inserisce correttamente; rivalutare I'adattamento e I'allineamento.
Conservare lo strumento in un luogo sicuro e asciutto quando non in uso per prevenire incidenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurarsi che I'arma sia scarica e posizionata su una superficie stabile.
o |dentificare il perno di base che si desidera rimuovere.

2. Utilizzo dello Strumento

o Posizionare la barra in acciaio temprato del COLT SAA BASE PIN PULLER nella scanalatura situata
nella testa del perno di base.

o Tirare delicatamente lo strumento per estrarre il perno dal telaio. Applicare una pressione costante
senza strattoni o torsioni.

o Se si avverte resistenza, fermarsi e controllare I'allineamento dello strumento e del perno prima di
procedere.

3. Dopo I'Uso

o Una volta rimosso il perno, conservare il COLT SAA BASE PIN PULLER in un'area designata lontano
da bambini e animali domestici.
o Pulire lo strumento se necessario per mantenere la sua condizione.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il COLT SAA BASE PIN PULLER secondo le normative locali.
¢ Non smaltire lo strumento nei rifiuti domestici generali se € danneggiato o non piu utilizzabile.



¢ Considerare il riciclaggio dei componenti metallici dove le strutture esistono.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o i problemi del prodotto, si prega di fare riferimento alle
autorita competenti o al proprio punto vendita. E essenziale rimanere informati riguardo ai richiami e agli
aggiornamenti sulla sicurezza tramite canali ufficiali.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un uso sicuro ed efficace del COLT SAA BASE PIN
PULLER. Dare sempre priorita alla sicurezza e alla manipolazione corretta per evitare incidenti e infortuni. Grazie
per il vostro impegno nella manutenzione responsabile delle armi da fuoco.



COLT SAA BASE PIN PULLER
BRUKERSIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte COLT SAA BASE PIN PULLER fra RIMFIRE GUNWORKS. Dette verktgyet er designet for &
hjelpe deg med sikker fjerning av basepinner fra Colt og noen kloner eller Ruger fabrikkpinner. Denne
veiledningen gir viktig sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for a sikre riktig og sikker bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Les alltid og forsta instruksjonene far du bruker produktet.

Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for distraksjoner.

Hold verktayet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Bruk personlig verneutstyr (PPE) som sikkerhetsbriller om ngdvendig.

Bruk ikke verktgyet til noe annet enn dets tiltenkte bruk.

Inspiser verktgyet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Hvis verktayet er skadet, slutte a bruke det og kontakt support for veiledning.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk COLT SAA BASE PIN PULLER kun med kompatible Colt og Ruger fabrikkpinner.

Serg for at vapenet er avsikret og fritt for ammunisjon fgr du prever a fjerne noen pinner.

Bruk verktgyet forsiktig for @ unnga a skade pinnen eller rammen.

Tving ikke verktgyet hvis det ikke engasjerer seg riktig; vurder passformen og justeringen pa nytt.
Oppbevar verktayet pa et sikkert, tart sted nar det ikke er i bruk for a forhindre ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at vapenet er avsikret og plassert pa en stabil overflate.
o |dentifiser basepinnen du gnsker a fjerne.

2. Bruke verktoyet

o Plasser den herdede stalstangen til COLT SAA BASE PIN PULLER i sporet pa hodet av basepinnen.
o Trekk forsiktig i verktayet for a trekke pinnen ut av rammen. Pafer jevnt trykk uten a rykk eller vri.
o Hvis du fgler motstand, stopp og sjekk justeringen av verktayet og pinnen fgr du fortsetter.

3. Etter bruk
o Nar pinnen er fjernet, oppbevar COLT SAA BASE PIN PULLER pa et angitt sted borte fra barn og

kjeeledyr.
o Rengjer verktgyet om ngdvendig for & opprettholde tilstanden.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste COLT SAA BASE PIN PULLER i samsvar med lokale forskrifter.
o Kaste ikke verktgyet i vanlig husholdningsavfall hvis det er skadet eller ikke lenger brukbart.
e Vurder a resirkulere metallkomponentene der fasiliteter finnes.



Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet eller produktproblemer, vennligst referer til de aktuelle
myndighetene eller ditt kjgpssted. Det er viktig a holde seg informert om tilbakekallinger og
sikkerhetsoppdateringer gjennom offisielle kanaler.

Konklusjon

Ved a felge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av COLT SAA BASE PIN PULLER.
Prioriter alltid sikkerhet og riktig handtering for & unnga ulykker og skader. Takk for ditt engasjement for
ansvarlig vedlikehold av vapen.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA
COLT SAA BASE PIN PULLER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér COLT SAA BASE PIN PULLER od RIMFIRE GUNWORKS. To narzedzie zostato
zaprojektowane, aby poméc w bezpiecznym usuwaniu podstawowych pinédw z Colt oraz niektdrych klonéw lub
fabrycznych pinéw Ruger. Niniejszy przewodnik zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz
instrukcje, ktére zapewnia prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze zapoznaj sie z instrukcjami przed uzyciem produktu.

¢ Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen.

Trzymaj narzedzie z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Uzywaj osobistego wyposazenia ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne, jesli to konieczne.
¢ Nie uzywaj narzedzia do innych celéw niz jego zamierzona funkcja.

Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

Jesli narzedzie jest uszkodzone, zaprzestan jego uzycia i skontaktuj sie z pomocg techniczng w celu
uzyskania wskazéwek.

Szczegodlne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Uzywaj COLT SAA BASE PIN PULLER tylko z kompatybilnymi pinami Colt i fabrycznymi pinami Ruger.

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i wolna od amunicji przed prébg usuniecia jakichkolwiek pindw.
Uzywaj narzedzia delikatnie, aby unikna¢ uszkodzenia pinu lub ramy.

¢ Nie wymuszaj uzycia narzedzia, jesli nie angazuje sie prawidtowo; sprawdz dopasowanie i wyréwnanie.
Przechowuj narzedzie w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywane, aby zapobiec wypadkom.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i umieszczona na stabilnej powierzchni.
o Zidentyfikuj podstawowy pin, ktéry chcesz usungd.

2. Uzywanie narzedzia

o Umies¢ hartowang stalowg belke COLT SAA BASE PIN PULLER w rowku znajdujgcym sie na gtéwce
podstawowego pinu.

o Delikatnie pociggnij narzedzie, aby wyciggna¢ pin z ramy. Stosuj staty nacisk bez szarpania lub
skrecania.

o Jesli poczujesz opbr, zatrzymaj sie i sprawdz wyréwnanie narzedzia i pinu przed kontynuowaniem.

3. Po uzyciu

o Po usunieciu pinu przechowuj COLT SAA BASE PIN PULLER w wyznaczonym miejscu, z dala od
dzieci i zwierzat.
o W razie potrzeby oczys¢ narzedzie, aby zachowac jego stan.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj COLT SAA BASE PIN PULLER zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj narzedzia do ogélnych odpadéw domowych, jesli jest uszkodzone lub nieuzyteczne.
e Rozwaz recykling metalowych komponentéw tam, gdzie sg dostepne odpowiednie zaktady.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczgcych bezpieczenstwa lub probleméw z produktem, skontaktuj sie z
odpowiednimi organami lub miejscem zakupu. Wazne jest, aby by¢ na biezgco z informacjami o wycofaniach i
aktualizacjach bezpieczenstwa poprzez oficjalne kanaty.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzycie COLT SAA BASE
PIN PULLER. Zawsze priorytetuj bezpieczehnstwo i prawidtowe obchodzenie sie z narzedziem, aby unikna¢
wypadkéw i obrazen. Dziekujemy za Twoje zaangazowanie w odpowiednig konserwacje broni palnej.



COLT SAA BASE PIN PULLER
KAYTTOTURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit COLT SAA BASE PIN PULLERin RIMFIRE GUNWORKSilta. Tama ty6kalu on suunniteltu
auttamaan Colt ja joidenkin klooni tai Rugertehtaan pinneista turvallisessa poistamisessa. Tama opas tarjoaa
tarkeitd turvallisuustietoja ja ohjeita tuotteen asianmukaiseen ja turvalliseen kayttdon.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Lue ja ymmarra ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Varmista, etta ty6alue on puhdas ja vapaa hairidtekijoista.

Pida tydkalu lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kayta tarvittaessa henkilékohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja.

Al3 kayta tydkalua muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on tarkoitettu.

¢ Tarkista tydkalu saannéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttéa.

¢ Jos tyokalu on vaurioitunut, lopeta kaytto ja ota yhteytta tukeen ohjeiden saamiseksi.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Kayta COLT SAA BASE PIN PULLERia vain yhteensopivien Colt ja Rugertehtaan pinneilla.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja ettd siina ei ole ammuksia ennen pinien poistamista.

Kayta tydkalua varovasti vahingoittamatta pinnia tai runkoa.

Al pakota ty6kalua, jos se ei sovi kunnolla; tarkista sovitus ja kohdistus.

Sadilyta tydkalua turvallisessa, kuivassa paikassa, kun sitad ei kaytetd, onnettomuuksien estamiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja asetettu vakaalle pinnalle.
o Tunnista pohjapin, jonka haluat poistaa.

2. Tyékalun Kaytté

o Aseta COLT SAA BASE PIN PULLERin kovametallipalkki pohjapinon uran kohdalle.

o Veda tyOkalua varovasti pinnia rungosta ulos. Kayta tasaista painetta ilman nykayksia tai
kiertadmista.

o Jos tunnet vastusta, pysahdy ja tarkista tydkalun ja pinniin kohdistus ennen jatkamista.

3. Kayton Jalkeen

o Kun pinni on poistettu, sailytda COLT SAA BASE PIN PULLER nimettyyn paikkaan, pois lasten ja
lemmikkien ulottuvilta.
o Puhdista tydkalu tarvittaessa sen kunnon yllapitdmiseksi.

Havittamisohjeet

e Havitd COLT SAA BASE PIN PULLER paikallisten saantdjen mukaan.
 Al3 havita tybkalua yleiseen kotitalousjatteeseen, jos se on vaurioitunut tai ei endé kayttékelpoinen.
¢ Harkitse metallikomponenttien kierrattamista, jos sellaiset mahdollisuudet ovat olemassa.



Yhteystiedot Lisatuen Saamiseksi

Kaikissa turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta asianmukaisiin viranomaisiin tai

ostopaikkaasi. On tarkeaa pysya ajan tasalla mahdollisista takaisinvedoista ja turvallisuuspaivityksista virallisten
kanavien kautta.

Johtopaatos

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa COLT SAA BASE PIN PULLERIn turvallisen ja tehokkaan
kayton. Aina priorisoi turvallisuus ja asianmukainen kasittely onnettomuuksien ja vammojen valttamiseksi. Kiitos
sitoutumisestasi vastuulliseen asehuoltoon.



COLT SAA BASE PIN PULLER
ANVANDARINSTRUKTIONER FOR SAKERHET

Introduktion

Tack for att du valt COLT SAA BASE PIN PULLER fran RIMFIRE GUNWORKS. Detta verktyg ar utformat for att
hjalpa till med saker borttagning av basstift fran Colt och vissa kloner eller Ruger fabriksstift. Denna guide ger
viktig sdkerhetsinformation och instruktioner for att sakerstalla korrekt och saker anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Las alltid och forsta instruktionerna innan du anvander produkten.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran distraktioner.

Hall verktyget utom rackhall for barn och sarbara individer.

Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasdgon om det behdvs.
Anvand inte verktyget for nagot annat syfte &n avsett.

Inspektera regelbundet verktyget for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Om verktyget ar skadat, avbryt anvandningen och kontakta support for vagledning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand COLT SAA BASE PIN PULLER endast med kompatibla Colt och Ruger fabriksstift.

Se till att vapnet ar oladdat och fritt fran ammunition innan du férsoker ta bort nagra stift.
Anvand verktyget varsamt for att undvika att skada stiftet eller ramen.

Tvinga inte verktyget om det inte passar ordentligt; beddm passformen och justeringen igen.
Forvara verktyget pa en saker, torr plats nar det inte anvands for att forhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att vapnet ar oladdat och placerat pa en stabil yta.
o |dentifiera basstiftet du vill ta bort.

2. Anvanda verktyget

o Placera den hardade stalstangen av COLT SAA BASE PIN PULLER i sparet som finns vid huvudet av
basstiftet.

o Dra forsiktigt verktyget for att extrahera stiftet fran ramen. Tillampa jamn tryck utan att rycka eller
vrida.

o Om motstand kanns, stoppa och kontrollera justeringen av verktyget och stiftet innan du
fortsatter.

3. Efter anvandning

o Nar stiftet har tagits bort, forvara COLT SAA BASE PIN PULLER pa en angiven plats borta fran barn
och husdjur.
o Reng6r verktyget om det behdvs for att bibehalla dess skick.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera COLT SAA BASE PIN PULLER enligt lokala féreskrifter.
e Kassera inte verktyget i vanligt hushallsavfall om det &r skadat eller inte langre anvandbart.



o Qvervag att dtervinna metalldelarna déar faciliteter finns.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor angdende sakerhet eller produktproblem, vanligen hanvisa till lampliga myndigheter eller din
inkopsplats. Det ar viktigt att halla sig informerad om aterkallelser och sakerhetsuppdateringar via officiella
kanaler.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla séker och effektiv anvéandning av COLT SAA
BASE PIN PULLER. Prioritera alltid sakerhet och korrekt hantering for att undvika olyckor och skador. Tack for
ditt engagemang for ansvarsfullt underhall av vapen.



NAVOD K BEZPECNEMU POUZITI COLT SAA BASE
PIN PULLER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali COLT SAA BASE PIN PULLER od spolecnosti RIMFIRE GUNWORKS. Tento nastroj je
navrzen tak, aby pomahal pfi bezpe¢ném odstranovani zakladnich kolikd z pistoli Colt a nékterych klond nebo
originalnich koliké Ruger. Tento ndvod poskytuje dlleZité informace o bezpecnosti a pokyny pro zajisténi
spravného a bezpecného pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy si prectéte a pochopte pokyny pred pouzitim produktu.

Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bez rozptyleni.

Drzte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle, pokud je to nutné.
* Nepouzivejte nastroj k jinym Gc¢eldim, nez k jakym je uréen.

Pravidelné kontrolujte nastroj na znamky opotfebeni nebo poskozeni pred pouzitim.

Pokud je néstroj poskozen, prestafite ho pouzivat a kontaktujte podporu pro dalsi pokyny.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pouzivejte COLT SAA BASE PIN PULLER pouze s kompatibilnimi zakladnimi koliky Colt a Ruger.
Ujistéte se, Ze zbran je vybitd a bez munice pred pokusem o odstranéni jakychkoli kolikd.

¢ Pouzivejte nastroj jemné, abyste se vyhnuli poskozeni koliku nebo ramu.

Nepouzivejte silu, pokud nastroj spravné nezapada; znovu zhodnotte uchyceni a zarovnani.
Ulozte nastroj na bezpecné a suché misto, kdyz se nepouzivd, abyste predesli nehodam.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

o Ujistéte se, Ze zbran je vybitd a umisténa na stabilnim povrchu.
o |dentifikujte zakladni kolik, ktery chcete odstranit.

2. Pouziti nastroje

o Umistéte zpevnénou ocelovou ty¢ COLT SAA BASE PIN PULLER do drazky umisténé na hlavé
zakladniho koliku.

o Jemné tahnéte nastroj, abyste vytahli kolik z ramu. Aplikujte staly tlak bez trhnuti nebo otaceni.

o Pokud citite odpor, zastavte a zkontrolujte zarovnani nastroje a koliku pfed pokra¢ovanim.

3. Po pouziti

o Jakmile je kolik odstranén, ulozte COLT SAA BASE PIN PULLER na uréené misto mimo dosah déti a
domacich zvirat.
o Pokud je to nutné, vycistéte nastroj, abyste udrzeli jeho stav.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte COLT SAA BASE PIN PULLER v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nepokladejte nastroj do bézného domaciho odpadu, pokud je poSkozeny nebo jiz neni pouzitelny.
¢ Zvazte recyklaci kovovych komponentd tam, kde to je mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecénosti nebo problémd s produktem se obratte na prislusné Grady nebo misto
nakupu. Je nezbytné byt informovan o ozndmenich o staZeni a aktualizacich bezpecnosti prostfednictvim
oficidlnich kanald.

Zaver
DodrZzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani COLT SAA BASE PIN

PULLER. Vzdy davejte prednost bezpecnosti a spravnému zachézeni, abyste se vyhnuli nehodédm a zranénim.
Dékujeme za vasi odpovédnost pfi Udrzbé zbrané.
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